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H-Séries

N°  Description®

11 Heat Exchanger only e
Uitsluitend Warmtewisselaar ®

H150
H200
H300

12 Brass adaptor ®

Adaptador em latdo ®

13 Brass Shaft e

® Messingschubstange

16 High Limit front header

A

17 3/4" NPT Brass Plug
Tappo in ottone NPT 3/4" e

19  Drainvalve ®

Valvula de escoamento

20  O-Rings ®
22 Unions Nuts

¢ 0-Ringe ®
 Verbindungsmuttem e

Porcas de ligagéo ®

23 Bulb Well »

e Kolbenaussparung

Compartimento de bolha e

24 Flow Control Thermostat e
Termostato di controllo del flusso ®

25 By-passinsert ®

Insercéo de derivagao ®

26  Header O-Ring ®

o Nur Warmeaustauscher ®
® TennoobMeHHNK

e Messing adapter e o Adattatore in ottone e

e Albero in ottone @ Koperen as ® Veio em latdo

¢ Hochtemperaturendschalter ®
e Limite elevado e

o Mutter mit scheibenformigen flansch e
e Tampao em latdo NPT 3/4"

¢ Entleerungsventil e

e Limite alto (60°C)

e Valvola di scarico ®

 Anéis vedantes
 Dadi di raccordo ®

® 0-Ring ¢

© Pozzetto del bulbo ®

o Stromungskontrollthermostat e
* Termostato de controlo de escoamento ®

e Beipasseinsatz ® * Inserto di by-pass

* 0-Ring des verteilers ® ¢ 0-Ring del collettore

¢ Anel vedante do colector ®

27  Front Header only e

o Nur vorderverteiler e  Solo collettore anteriore

© Apenas colector dianteiro e

28  Rear Header only

o Nur Hinterverteiler ® * Solo collettore posteriore

® Apenas colector traseiro ®

29  1/4" NPT Brass plug ®
Tappo in ottone NPT 1/4"

30  High-Limit Rear Header 71°C

31  Pressure switch adaptor
Adattatore del pressostato e

50  Rubber grommet ¢

53  Thermostat

57  Thermostat knob e
 Botdo do termdstato o

58  Systems switch e

61  Pressure switch e
Manoéstato

* Messingstopsel 1/4" npt e
e Tampao em latdo NPT 1/4" e
¢ Hochtemperaturendschalter
- e Limite alto di immersione Collettore posteriore 71°C
e Colector traseiro 71°C de limite elevado de imersdo e
* Druckschaltersadapter ®
o Adaptador de mandstato

e Gummidichtung e Arandela aislante de goma e Anello di tenuta in gomma

e Virola em borracha e

51  Limiter switch (manual) e
Limitatore (manuale) e

52  Limiter switch (auto) e
Limitatore (automatico) ¢

© Thermostat

© Begrenzerschalter (manuel) ®
¢ Interruptor do limitador (manual) ®

* Begrenzerschalter (automatisch) e Interruptor limitador (automatico)
o Interruptor do limitador (automatico)

e Terméstato ®
¢ Manopola del termostato

e Termostato ®
o Knopf des thermostats ¢

o Systemschalter  Interruptor del sistema e Interruttore generale

e |nterruptor do sistema

© Druckschalter e

e Pressostato ®

—_

Nb Ref

HXEHXA1300
CZHAXADP1930 *

CZHAXSFT1930 *

HAXHLI1930

CZCHXPLG1930

CZHAXDRV1930

CZHAXFOR1930
CZHAXNUT1930

CZCHXTBW1930

CZHAXFCT1930

CZHAXBPI1930 *

CZHAXHOR1930

CZHAXFHD1930

CZHAXRHD1930

CZHAXPLG1930

CZHXEHLI1930

CZCHXPSA1930

CZHAXRGT1930 *

HAXTLK1930

HAXRSA1930

CZCHXTST1930

CZCHXTSK1930

CZCHXTSW1931

CZCHXPRS1931

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - onu4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description /

/ Bezeichnung /

/ Descrizione / / Descricéo /
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H-Séries

N°  Description®

62  Gasvalve ® ® (Gas'
H150 FED NA (BE, FR)
H200 FED NA (BE, FR)
H250 FED NA (BE, FR)
H300 FED NA (BE, FR)

H150 FPED, H150 IPED LP (BE, FR,
H200 FPED, H150 IPED LP (BE, FR,
H250 FPED, H150 IPED LP (BE, FR,
H300 FPED, H150 IPED LP (BE, FR,
H150-300 IED/SED NA (IT, ES, UK)
H150-300 SPED LP (ES, UK)
H150-300 TED NA (NL)

H150-300 TPED LP (NL)

63  Gas manifold e

H150
H200
H250
H300

64 Ignitor e

65  Burner Orifice ®
Boca do queimador e
NA 3,3 mm - FR
NA 3,5 mm (NL)
LP

71 Transformer --> 97

71 Transformateur 97 -->

71 Transformer e

72 Control module
Modulo de comando e

74  4-pole terminal bulb e
Basetta a 4 terminali ®

80  Harness of cable DHI e
Arnés de cabo DHI ¢

82  Relief valve
Valvula de sobrepress@o ®

83+84 Green/yellow LED e
LED vedre/giallo ®
88 Baffle @
H200
H300

e Gasverteiler o

© Zundvorrichtungsbaueinheit e

e Transformatorsicherung e

o Leithleche V o

ventil e e Valvola del gas ®

IT)
IT)
IT)
IT)

® Brennermundstuck e

© Regelmodul

e Collettore del gas

e Candela di ascensione ®

e Transformatore ®

e Valvula de gas e

e Colector de gas

e Acendedor ®
e Sezione degli opercoli ®

¢ Transformador

* Modulo di commando

 \/ierpolanschlussklemmblock e

* Bloco de ligagéo com 4 pélos ®
e Kabelbaum DHI ¢

o Uberdruckventil e

® Bardatura di cavo DHI e

e Valvola di sicurezza ®

e Gruner leuchtender zeuge / gelb

e Cetoanon
o Deflettori o

e OTtpaxaTtenb

Nb
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Ref

CZHXFGVN00O01*
CZHXFGVN0002*
CZHXFGVN0003
CZHXFGVN0004
CZHXFGVP0001
CZHXFGVP0002
CZHXFGVP0003
CZHXFGVP0004
CZHXSGVNO0001
CZHXSGVP0001
CZHXTGVNO001
CZHXTGVPO0O01

CZHAXMAN1150
CZHAXMAN1200
CZHAXMAN1250
CZHAXMAN1300

CZHXEIGN1930

CZHXEBON1930
CZHXTBON1930
CZHAXBOP1930

CZCEXTRF1930 *
CZHXFERK1936 *
CZCEXTRF1930 *

CZHXAMOD1930

CZHAXTBK1933 *

CZCEXSSW1930

CZCHXRLV1930

CZHAXLDK1930

CZHXEBFL1200 *
CZHXEBFL1300

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - onu4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description / / Bezeichnung /

/ Descrizione /

/ Descricéo /
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